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LYRECO PERMANENT MARKER C/TIP GREEN

Lyreco

Chemwatch: 4854-15
Anderungsnummer: 2.1.1.1

Safety Data Sheet (Entspricht den Verordnungen (EG) Nr. 2015/830)

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1. Produktidentifikator
Produktname
Synonyme

Korrekte Bezeichnung des
Gutes

Sonstige
Identifizierungsmerkmale

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte
Verwendungen

Abgeraten Anwendungen.

LYRECO PERMANENT MARKER C/TIP GREEN
Nicht verfugbar

Erstellungsdatum: 04/22/2013
Druckdatum: 12/13/2016
S.REACH.DEU.DE

FARBE (einschlieRlich Farbe, Lack, Emaille, Beize, Schellack, Firnis, Politur, flissiger Fullstoff und fliissige Lackgrundlage) oder FARBZUBEHORSTOFFE

(einschlieBlich Farbverdiinnung und -l6semittel)

Nicht verfugbar

Gebrauchte nach den Anweisungen des Herstellers.

Nicht anwendbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Registrierter Firmenname
Adresse

Telefon

Fax

Webseite

E-Mail

1.4. Notrufnummer
Gesellschaft / Organisation
Notrufnummer

Sonstige Notrufnummern

Lyreco

Lyreco StralRe 4, 30890 Barsinghausen Germany
0049 51055830

Nicht verfugbar

www.lyreco.de

info@lyreco.de

Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfiugbar

ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung geman
Verordnung (EG) Nr.

127212008 [cLP] (1

Legende:

Entzuindliche Flissigkeit Gefahrenkategorie 3, Schwere Augenschéadigung, Gefahrenkategorie 1, Auswirkungen auf die Atmung Gefahrenkategorie 3

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung von EG-Richtlinie 67/548/EWG gezogen - Anhang | ; 3. Klassifizierung von EG-Richtlinie 1272/2008 gezogen

- Anhang VI

2.2. Kennzeichnungselemente

CLP
Kennzeichnungselemente

SIGNALWORT

Gefahrenhinweise
H226
H318
H336

Zusatzliche Erklarung(en)

Nicht anwendbar

SOD

GEFAHR

Flussigkeit und Dampf entztindbar.
Verursacht schwere Augenschaden.

Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

SICHERHEITSHINWEISE: Pravention

P101

Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

Continued...
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Erstellungsdatum: 04/22/2013
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Anderungsnummer: 2.1.1.1

LYRECO PERMANENT MARKER C/TIP GREEN

SICHERHEITSHINWEISE: Reaktion

P305+P351+P338

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spilen.

SICHERHEITSHINWEISE: Aufbewahrung

P403+P235

Kihl an einem gut bellifteten Ort aufgewahren.

SICHERHEITSHINWEISE: Entsorgung

P501

2.3. Sonstige Gefahren

Inhalt/Behalter der Entsorgung gemaf3 den ortlichen Vorschriften zufiihren

Gesundheitsschédlich beim Einatmen, bei Beriihrung mit der Haut und beim Verschlucken*.

Gefahr kumulativer Wirkungen*.

Kann zu Beschwerden der Atemwege und Haut fihren*.

Irreversibler Schaden maoglich*.

REACh - Art.57-59: Die Gemisch nicht enthalten Substances of Very High Concern (SVHC) auf der SDS Druckdatum.

ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1.Stoffe

Siehe "Zusammensetzung der Bestandteile" in Abschnitt 3.2

3.2.Gemische

1.CAS-Nr.

2.EG-Nr. % . .

3Indexnummer i Name Einstufung geman Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

4.REACH Nummer

1.107-98-2

2.203-539-1 25.50 1-Methoxvpropan-2-ol Entziindliche Fliissigkeit Gefahrenkategorie 3, Auswirkungen auf die Atmung Gefahrenkategorie 3; H226, H336

3.603-064-00-3 =elhoxpropan =01 [3]

4.01-2119457435-35-XXXX

1.71-23-8

2.200-746-9 Entztindliche Flissigkeit Gefahrenkategorie 2, Schwere Augenschédigung, Gefahrenkategorie 1,
25-50 Propan-1-ol X ) . @

3.603-003-00-0 Auswirkungen auf die Atmung Gefahrenkategorie 3; H225, H318, H336

4.01-2119486761-29-XXXX
balance ingredients,

Legende:

non-hazarodus

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung von EG-Richtlinie 67/548/EWG gezogen - Anhang | ; 3. Klassifizierung von EG-Richtlinie 1272/2008 gezogen
- Anhang VI 4. Klassifizierung von C & L gezogen

ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalBnahmen

Bei Kontakt mit der Haut:

L3
L3
L3

Sofort kontaminierte Kleidung, inklusive Schuhwerk, entfernen.
Haare und Haut mit fieBendem Wasser abwaschen (und Seife, wenn verfligbar)
Im Fall von Reizung medizinische Behandlung aufsuchen.

Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:

-

Sofort die Augen offen halten und kontinuierlich fiir wenigstens 15 Minuten mit frischem, laufenden Wasser waschen.

+ Befeuchtung unter den Augenlidern sicherstellen, durch gelegentliches Anheben der Unter- und Oberlider.
+ Ohne Verzogerung ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.
+ Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.
+ Falls Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet werden: An die frische Luft bringen.
Generelle N ) .
+ Patienten hinlegen. Warm und ruhig halten.
+ Zahnprothesen, die die Atmung behindern konnen, sollen nach Mdglichkeit vor Einleitung der Erste-Hilfe-MaRnahmen entfernt werden.
+ Falls die Atmung flach ist oder aufgehort hat, einen freien Atemweg sicherstellen und kinstlich beatmen.
+ Ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.
+ Nach Verschlucken KEIN Erbrechen herbeifiihren.
+ Wenn der Patient erbricht, aufrecht hinsetzen oder in die stabile Seitenlage bringen, um Atmen zu ermdglichen und Aspiration zu verhindern.
+ Den Patienten aufmerksam beobachten.
+ Niemals einer Person, die Zeichen von Schlafrigkeit zeigt, oder ein vermindertes Bewusstsein hat, d.h. ohnméachtig wird, Flissigkeit geben.
+ Wasser geben, um den Mund auszuspilen. Dann langsam und so viel Flussigkeit geben, wie der Verletzte ohne Schwierigkeiten trinken kann.
+ Medizinischen Rat einholen.
Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:
+ Sofort die Augen offen halten und kontinuierlich fiir wenigstens 15 Minuten mit frischem, laufenden Wasser waschen.
Augenkontakt + Befeuchtung unter den Augenlidern sicherstellen, durch gelegentliches Anheben der Unter- und Oberlider.
+ Ohne Verzégerung ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.
+ Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.
Bei Kontakt mit der Haut:
+ Sofort kontaminierte Kleidung, inklusive Schuhwerk, entfernen.
Hautkontakt

3
3

Haare und Haut mit fieBendem Wasser abwaschen (und Seife, wenn verfligbar)
Im Fall von Reizung medizinische Behandlung aufsuchen.

Continued...
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Anderungsnummer: 2.1.1.1 LYRECO PERMANENT MARKER C/TIP GREEN Druckdatum: 12/13/2016
+ Falls Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet werden: An die frische Luft bringen.
+ Patienten hinlegen. Warm und ruhig halten.
Einatmung + Zahnprothesen, die die Atmung behindern kénnen, sollen nach Méglichkeit vor Einleitung der Erste-Hilfe-Ma3nahmen entfernt werden.

+ Falls die Atmung flach ist oder aufgehort hat, einen freien Atemweg sicherstellen und kiinstlich beatmen.

+ Ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.
Nach Verschlucken KEIN Erbrechen herbeifiihren.
Wenn der Patient erbricht, aufrecht hinsetzen oder in die stabile Seitenlage bringen, um Atmen zu ermdglichen und Aspiration zu verhindern.

Einnahme Den Patienten aufmerksam beobachten.

Niemals einer Person, die Zeichen von Schlafrigkeit zeigt, oder ein vermindertes Bewusstsein hat, d.h. ohnméchtig wird, Fltssigkeit geben.
Wasser geben, um den Mund auszusptilen. Dann langsam und so viel Flussigkeit geben, wie der Verletzte ohne Schwierigkeiten trinken kann.
Medizinischen Rat einholen.

- r o o oo

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.

Behandlung von Vergiftung mit hdheren aliphatischen Alkoholen:

Magenspilung mit grolen Mengen Wasser.

Es kann vorteilhaft sein, dem Magen 60 ml Mineralol zuzufiihren.

Sauerstoff und kiinstliche Beatmung, falls notig.

Elektrolytgleichgewicht: Es kann hilfreich sein, intravends 500 ml M/6 Natrium Bikarbonat zu verabreichen, jedoch unter Aufrechterhaltung einer konservativen Haltung zum Elektrolytersatz,
auRer wenn Schock oder schwerwiegende Azidose drohen.

Zum Schutz der Leber muR die Kohlenhydrat Aufnahme durch intravendse Infusionen mit Glucose gewahrleistet sein.

Hamodialyse bei anhaltendem und tiefem Koma.

[GOSSELIN, SMITH & HODGE: Clinical Toxicology of Commercial Products, 5th Ed)

- o o w

- -

GRUNDLEGENDE BEHANDLUNG

Herstellung eines freien Atemwegs durch Absaugen, wenn nétig.

Auf Anzeichen ungentigender Atmung achten und notfalls beatmen

10 bis 15 I/min Sauerstoff mit der Nicht-Riickatmungsmaske verabreichen.

Auf Anzeichen von Schock achten und, falls nétig, behandeln.

Auf Anzeichen von Lungenédemen achten und, falls nétig, behandeln.

Auf Anfélle vorbereitet sein und, falls nétig, behandeln.

Keine Brechmittel anwenden. Wenn Verschlucken vermutet wird, Mund ausspuilen und bis zu 200 ml Wasser (empfohlene Menge 5 ml/kg) zur Verdiinnung geben, falls der Patient selbst
schlucken kann, einen starken Wiirgereiz hat und nicht speichelt.

Verabreichung von Aktivkohle.

- o w ow ow ow ow

-

WEITERE BEHANDLUNG

Orotracheale oder nasotracheale Intubation, zur Kontrolle der Luftwege bei bewusstlosen Patienten oder wenn Atemstillstand eingetreten ist, in Erwégung ziehen.

Uberdruckbeatmung mit Beutelventiimaske kann von Nutzen sein.

Auf Anzeichen von Herzrhythmusstorungen achten und, falls nétig, behandeln.

IV D5W TKO beginnen. Falls Zeichen von Hypovolamie vorhanden sind, Ringer-Laktat-Losung anwenden. Flussigkeitsiiberschuss kann Komplikationen hervorrufen.

Falls der Patient hypoglykamisch ist (verminderte LOC, Tachykardie, Blésse, erweiterte Pupillen, Schwei3sekretion und/oder Blutzuckermessstreifen oder Blutzuckermessgeréat Werte unter 50
mg), Gabe von 50% Dextrose.

Niedriger Blutdruck mit Anzeichen von Hypovolamie erfordert die vorsichtige Gabe von Flissigkeiten. Flissigkeitstiberschuss kann Komplikationen hervorrufen.

Medikamentdse Behandlung von Lungenédemen muf3 in Erwégung gezogen werden.

Behandlung von Anfallen mit Diazepam.

Proparakain Hydrochlorid muf3 angewendet werden um die Befeuchtung der Augen zu untersttitzen.

- o w ow ow

r v v w

NOTFALLMABNAHMEN

-

Laboranalyse der vollstandigen Blutwerte: der Serumelektrolyte, der Harnstoff-N-Konzentration, des Kreatinins, der Glucose, des Urins, der Basislinie fur Serumaminotransferasen (ALT und
AST), Kalzium, Phosphor und Magnesium. Hierdurch kann die Entwicklung eines Behandlungsregimes unterstitzt werden. Weiterhin kann die Untersuchung anionischer- und osmolarer
Licken, arterieller Blutgase (ABGs) sowie die Durchfiihrung von Brustradiogrammen und Elektrokardiogrammen sinnvoll sein.

Im Falle einer akuten Verletzung des Parenchyms oder bei akutem Lungenversagen bei Erwachsenen (ARDS)kann PEEP-unterstiitzte Beatmung nétig sein.

Azidose kann auf Hyperventilation oder Bikarbonat Therapie ansprechen.

Hamodialyse kann bei Patienten mit starkem Rausch in Erwagung gezogen werden.

Wenn nétig, einen Toxikologen konsultieren.

BRONSTEIN, A.C. and CURRANCE, P.L.

EMERGENCY CARE FOR HAZARDOUS MATERIALS EXPOSURE: 2nd Ed. 1994

- v w

-

ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1. Léschmittel
+ Alkoholbestandiger Schaum.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

- . Vermeiden Sie die Kontamination mit oxidierenden Mitteln, zum Beispiel mit Nitraten, oxidierenden S&auren, Chlor-Bleichen, Schwimmbad-Chlor usw., da es
Feuerunvertraglichkeit N
zur Entziindung kommen kann.

5.3. Hinweise fir die Brandbekampfung
Feuerbekampfung + Feuerwehr alarmieren und tber Ort und Art der Gefahr informieren.

+ Flussigkeit und Dampfe sind brennbar.
Verbrennungs-Produkte:
Kohlenmonoxid (CO)
Kohlendioxid (C02)
andere Pyrolyse Produkte, die typischerweise organisches Material verbrennen.

Feuer/Explosionsgefahr

Continued...
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ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personenbezogene VorsichtsmafRnahmen, Schutzausriustungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren
Siehe Abschnitt 8

6.2. UmweltschutzmaBnahmen
siehe Abschnitt 12

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Freisetzung von Kleinen

+ Alle Ziindquellen entfernen.
Mengen

FREISETZUNG

GROSSERER MENGEN + Gebiet von Personen raumen und gegen die Windrichtung evakuieren.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Hinweise zur Personlichen Schutzausriistung werden in Sektion 8 des Sicherheitsblattes enthalten.

ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Erlauben Sie es NICHT, dass die Kleidung durch das Material genasst am Korper und somit in Kontakt mit der Haut bleibt.

SHERERES e + Jeden Korperkontakt vermeiden, einschlieflich Einatmen.

Brand-und | .o Abschnitt 5
Explosionsschutz
Sonstige Angaben + In Originalbehaltern, in genehmigtem Lagerabschnitt fiir entztindbare Flussigkeiten lagern.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertraglichkeiten

+ Verpackung wie von dem Hersteller geliefert.

CaEEs ke + Fur Materialien mit niedriger Viskositét (a): Fasser und Kanister miissen nicht abnehmbare Deckel haben.

LAGERUNG

UNVERTRAGLICHKEIT Vermeiden Sie die Lagerung mit starken Sauren, Séure Chloriden, Saure Anhydriden und oxidierenden Mitteln.

7.3. Spezifische Endanwendungen
siehe Abschnitt 1.2

ABSCHNITT 8 BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1. Zu Uberwachende Parameter
DERIVED NO EFFECT LEVEL (DNEL)
Nicht verfligbar

PROGNOSTIZIERTE NO EFFECT LEVEL (PNEC)
Nicht verfligbar

ARBEITSPLATZGRENZWERT
DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN

Quelle Inhaltsstoff Substanzname GW STEL Gipfel Bemerkungen
Deutschland empfohlene

Grenzwerte - MAK-Werte 1-Methoxypropan-2-ol Propylene glycol 1-methyl ether 370 mg/m3/100 ppm 1(2) ppm Nicht verfuigbar Nicht verfiigbar
(Englisch)

EU Konsolidierte Liste von
Arbeitsplatz-Grenzwerte

(Arbeitsplatz- 1-Methoxypropan-2-ol 1-Methoxypropan-2-ol 375 mg/m3/100 ppm 568 mg/m3 /150 ppm Nicht verfiigbar Skin
Richtgrenzwerten)

Die Européische Union (EU),

giri:;zg;s;?;:;v\:xtaﬁven 1-Methoxypropan-2-ol 1-Methoxy-2-propanol 375 mg/m3 /100 ppm 568 mg/m3 /150 ppm Nicht verfugbar Haut
(IOELVs) (Deutsch)

Deutschland TRGS 900 -

Grenzwerte fur die Luft am 1-Methoxypropan-2-ol 1-Methoxy-2-propanol 370 mg/m3 /100 ppm Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar
Arbeitsplatz (deutsch)

NOTFALL-LIMITS

Inhaltsstoff Substanzname TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3
1-Methoxypropan-2-ol Propylene glycol monomethyl ether; (Ucar Triol HG-170) 100 ppm 160 ppm 660 ppm
Propan-1-ol n-Propanol (Propyl alcohol, n-) 250 ppm 670 ppm 4000 ppm
Inhaltsstoff Original IDLH Uberarbeitet IDLH

1-Methoxypropan-2-ol Nicht verfugbar Nicht verfigbar

Propan-1-ol 4,000 ppm 800 ppm

Continued...
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Erstellungsdatum: 04/22/2013
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8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Technische

KontrollmaRnahmen erforderlich sein.

8.2.2. Personliche
Schutzausriistung

Augenschutz/Gesichtsschutz

+ Schutzbrille mit Seitenschutz.
tragen.

Hautschutz Siehe Handschutz nachfolgend

Chemikalienschutzhandschuhe tragen, z.B.

Hande / FiiRe Schutz schwanken kann.
Neoprenhandschuhe

Koérperschutz Siehe Anderer Schutz nachfolgend

Anderen Schutz > Arbeitsanzug.

0000E

Bei entziindbaren Fliissigkeiten und entziindbaren Gasen kann eine ortliche Abluftventilation oder eine abgeschlossene Ventilation fiir den gesamten Prozess

Die Auswahl geeigneter Sicherheitshandschuhe héngt nicht nur vom Material ab, sondern ebenso von der Qualitét, die von Hersteller zu Hersteller

+ Einige der personlichen Plastikschutzvorrichtungen (personal protective equipment = PPE) z.

Gefahrungen durch Warme Nicht verfugbar

Empfohlene(s) Material(e)
INDEX ZUR AUSWAHL DES HANDSCHUHS

Die Handschuh-Auswahl basiert auf einer modifizierten Auswertung des:

"Forsberg Clothing Performance Index".

Die Auswirkung(en) der folgenden Substanz(en) werden bei der computer-generierten
Auswahl in Betracht gezogen:

LYRECO PERMANENT MARKER C/TIP GREEN

Substanz CPI
NEOPRENE A
NITRILE B
PVC B

* CPI - Chemwatch Performance Index

A: Beste Wahl

B: Zufriedenstellend; kann sich durch kontinuierliches Eintauchen nach 4 Stunden zersetzen.
C: Schlechte bis geféahrliche Selektion: nur fiir kurzzeitiges Eintauchen.

BEMERKUNG: Da eine Vielzahl von Faktoren die tatséchliche Ausfuihrung der Handschuhe
beeinflussen wird, muss eine endgiiltige Entscheidung auf detaillierter Beobachtung beruhen.
*Wo die Handschuhe lediglich kurzzeitig, gelegentlich oder auf nicht sehr haufiger Basis
eingesetzt werden, kénnen Faktoren, wie “GefiihI” oder Bequemlichkeit (z. B. Einmal-
Handschuhe) die Handschuh-Auswahl vorgeben, die sonst eventuell nach langfristiger oder
haufiger Verwendung als “nicht geeignet” gelten wiirde. Ein qualifizierter Praktiker
(praktischer Arzt) sollte kontaktiert werden.

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
siehe Abschnitt 12

ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

Atemschutz

Typ A Filter mit ausreichender Kapazitat (AS / NZS 1716 & 1715, entspricht EN 143:2000
und 149:2001, ANSI Z88 oder national)

Wo die Gas/Partikel-Konzentration in der Atmungszone den "Expositionsstandard” (oder ES)
erreicht bzw. Uibersteigt, ist Atemschutz erforderlich.

Das Ausmass des Schutzes variiert mit beiden, dem Gesichtsteil und der Filterklasse, die Art
des Schutzes hangt vom Filtertyp ab.

Schutzfaktor Halbmaske  Vollmaske  Elektrisch betriebenes Atemgerat
5xES A-AUS - A-PAPR-AUS

25xES Luftlinie* A-2 A-PAPR-2

50xES - A-3 -

50+ x ES - Luftlinie** -

* - Dauerzufluss; ** - Dauerzufluss oder positive Drucknachfrage ” - Vollgesicht

Patronenatemschutzmasken sollten nie fir Notfall Eindringen oder in Bereichen
unbekannter Dampfkonzentrationen oder Sauerstoffgehalt verwendet werden. Der
Trager muss gewarnt werden, den kontaminierten Bereich sofort zu verlassen beim
Erkennen einer Geruchsentwicklung durch das Beatmungsgerat. Der Geruch kann
anzeigen, dass die Maske nicht korrekt funktioniert, dass die Dampfkonzentration zu
hoch ist oder dass die Maske nicht korrekt angebracht ist. Aufgrund dieser
Einschrankungen wird nur eine eingeschréankte Verwendung von
Patronenatemschutzmasken als angemessen angesehen.

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen Nicht verfugbar
Physikalischer Zustand Flissige

Geruch Nicht verfugbar

Geruchsschwelle Nicht verfugbar

pH (wie geliefert) Nicht verfugbar

SchmeIzpunkt/GefnerpunktC() Nicht verfiigbar
Anfangssiedepunkt und %

Siedebereich (° C)

Flammpunkt (°C) 23

Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht verfugbar

Entziindlichkeit Feuergeféhrlich.

Obere Explosionsgrenze (%) 135

Untere Explosionsgrenze (%) 21

Spezifische Dichte (Water =

1) 0.83
Oktanol/Wasser-Koeffizient Nicht verfugbar

Zundtemperatur (°C) 287
Zersetzungstemperatur Nicht verfugbar

Viskositat (cSt) 4

Molekulargewicht (g/mol) Nicht anwendbar

Geschmack Nicht verfugbar
Explosionsgefahrliche " .

Eigenschaften Nicht verfiigbar
Brandférdernde ) .

Eigenschaften Nicht verfugbar

Surface Tension (dyn/cm or Nicht verfugbar

mN/m)
Flichtige Komponente Nicht verfiigbar

(%vol)

Continued...
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Dampfdruck (kPa)
Wasserloslichkeit (g/L)

Dampfdichte (Air = 1)
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19 @ 20C Gasgruppe
pH-Wert einer Lésung

(1%)

Nicht verfugbar VOC g/L

Erstellungsdatum: 04/22/2013
Druckdatum: 12/13/2016

Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

860

9.2. Sonstige Angaben
Nicht verfligbar

ABSCHNITT 10 STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1.Reaktivitat
10.2. Chemische Stabilitat

10.3. Méglichkeit
geféhrlicher Reaktionen

10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertragliche
Materialien

10.6. Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

siehe Abschnitt 7.2

v Unvertragliche Materialien.

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 5.3

ABSCHNITT 11 TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Einatmen

Einnahme

Hautkontakt

Augen

Chronisch

LYRECO PERMANENT
MARKER C/TIP GREEN

1-Methoxypropan-2-ol

Propan-1-ol

Legende:

LYRECO PERMANENT

Einatmen des Dunstes/Dampfes kann Schwindel und Schlafrigkeit hervorrufen.

Es gibt einige Falle, die aufzeigen, dass dieses Material bei manchen Personen Reizung der Atmungsorgane hervorrufen kann.

Die Exposition zu aliphatischen Alkoholen mit mehr als drei Kohlenstoffatomen kann im zentralen Nervensystem folgende Effekte verursachen: Kopfschmerzen,
Schwindelgefiihle, Schlafrigkeit, Muskelschwache, Delirium, ZNS Schwéchung, Koma, Anfélle, und Verhaltensauffalligkeiten.

Bei hoheren Temperaturen erhdhen sich die Gefahren des Einatmens.

Inhalation von hohen Konzentrationen von Gas/Dampf verursacht Lungenreizung mit Husten und Ubelkeit, zentralnervéser Depression mit Kopfschmerz und
Schwindel, Verlangsamen von Reflexen, Erschopfung und Verlust der Koordination.

Inhalation der Aerosole (Nebel, Dampfe), die durch den Stoff bei normaler Handhabung produziert werden, kann der Gesundheit schaden.

Uberexposition mit hheren aliphatischen Alkoholen verursacht Stérungen des zentralen Nervensystems.
Versehentliches Verschlucken des Produktes kann die Gesundheit beeintréchtigen.

Wiederholte Exposition kann zur Bildung von Hautrissen, Schuppung oder Austrocknung — nach normaler Handhabung und Einsatz — fuihren.

Kontakt der Haut mit dem Stoff kann die Gesundheit schadigen.

Es gibt Hinweise darauf, dass das Material mittelschwere, aber signifikante Entziindungen der Haut hervorrufen kann.

Die meisten fliissigen Alkohole scheinen bei Menschen als primér hautreizend zu wirken.

Offene Wunden/Schnitte, abgeschtirfte oder gereizte Haut sollte nicht diesem Material ausgesetzt werden

Der Eintritt in den Blutkreislauf durch - zum Beispiel - Schnittwunden, Hautabschiirfungen oder Wunden kann unter Umstanden korperliche Schaden mit
gefahrlichen Auswirkungen hervorrufen.

Schwere Augenschéaden durch Augenkontakt.
Der konzentrierte Dunst verursacht Augenreizungen hervorgebracht und gibt daurchHinweise auf hohe Konzentrationen.

Es gibt einige Hinweise darauf, daR das Produkt karzinogene oder mutagene Effekte erzeugen kann; im Moment gibt es aber noch nicht gentigend Daten, um
eine ausreichende Bewertung vorzunehmen.

Die Akkumulierung der Substanz im menschlichen Kérper ist wahrscheinlich und kann méglicherweise einige Bedenken hervorrufen, wenn man wiederholt
oder langfristig der Substanz berufsbedingt ausgesetzt ist.

Eine chronische Exposition auf Lésungsmittel durch Einatmen kann zu einer Beeintrachtigung des Nervensystems filhren und Blut- und Leberveranderungen
mit sich bringen.

TOXIZITAT REIZUNG
Nicht verfugbar Nicht verfugbar
TOXIZITAT REIZUNG

Dermal (Ratte) LD50: >2000 mg/kg'!) Eye (rabbit) 230 mg mild

Inhalative (Ratte) LC50: 10000 ppmy5 hrl?] Eye (rabbit) 500 mg/24 h.
Oral (Ratte) LD50: 5207.2 mg/kg!!! Eye (rabbit): 100 mg SEVERE

Skin (rabbit) 500 mg open - mild

TOXIZITAT REIZUNG

Dermal (Kaninchen) LD50: 4032 mg/kg [ Eye (rabbit): 20 mg/24h moderate
Oral (Ratte) LD50: 1870 mgrkg!?! Eye (rabbit): 4 mg open SEVERE
Skin (rabbit): 20 mg/24h moderate

Skin (rabbit): 500 mg open mild

1 Wert aus Europa ECHA registrierte Stoffe erhalten -.. Akute Toxizitat 2 * Wert aus Herstellers SDB erhalten. Wenn nicht anders angegeben werden Daten
von RTECS - (Register of Toxic Effects of Chemical Substances) extrahiert

Keine signifikanten.

Continued...
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MARKER C/TIP GREEN

Das Material kann mdglicherweise ernsthafte Augenreizung hervorrufen, was dann zu ausgepréagter Entziindung fiihrt.
PROPAN-1-OL Das Material kann moglicherweise Hautreizung nach einer verlangerten oder wiederholten Exposition hervorrufen und es kann bei Hautkontakt zu Rétung und
Anschwellen der Haut, der Produktion von Blaschen, Schuppenbildung und Verdickungen der Haut kommen.

akute Toxizitat Karzinogenitat
Hautreizung / Veratzung Fortpflanzungs-
Schwere Augenschaden / V STOT - einmalige V
Reizung Exposition
Atemwegs-oder STOT - wiederholte
Hautsensibilisierung Exposition
Mutagenizitat Aspirationsgefahr

Legende: X - Daten verfiigbar, aber nicht die Kriterien fiir die Einstufung fiillen
«" — Klassifizierung erforderlich zur Verfuigung zu stellen Daten
— Daten nicht verfugbar zu machen Klassifizierung

ABSCHNITT 12 UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1. Toxizitat

Inhaltsstoff ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
1-Methoxypropan-2-ol LC50 96 Fisch 1005.858mg/L 3
1-Methoxypropan-2-ol EC50 48 Schalentier >500mg/L 1
1-Methoxypropan-2-ol EC50 96 Nicht anwendbar 7152.973mg/L 3
1-Methoxypropan-2-ol EC50 384 Schalentier 227.843mg/L 3
1-Methoxypropan-2-ol NOEC 9 Fisch =4600mg/L 1
Propan-1-ol LC50 96 Fisch 163.437mg/L 3
Propan-1-ol EC50 48 Schalentier =3642mg/L 1
Propan-1-ol EC50 96 Nicht anwendbar 861.193mg/L 3
Propan-1-ol EC50 384 Schalentier 37.744mg/L 3

Extracted from 1. IUCLID Toxicity Data 2. Europe ECHA Registered Substances - Ecotoxicological Information - Aquatic Toxicity 3. EPIWIN Suite V3.12 -
Legende: Aquatic Toxicity Data (Estimated) 4. US EPA, Ecotox database - Aquatic Toxicity Data 5. ECETOC Aquatic Hazard Assessment Data 6. NITE (Japan) -
Bioconcentration Data 7. METI (Japan) - Bioconcentration Data 8. Vendor Data

NICHT in Kanalisation oder Oberflachenwasser einleiten.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Inhaltsstoff Persistenz: Wasser/Boden Persistenz: Luft
1-Methoxypropan-2-ol NIEDRIG (Halbwertszeit = 56 Tage) NIEDRIG (Halbwertszeit = 1.7 Tage)
Propan-1-ol NIEDRIG NIEDRIG

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Inhaltsstoff Bioakkumulation
1-Methoxypropan-2-ol NIEDRIG (BCF = 2)
Propan-1-ol NIEDRIG (LogKOW = 0.25)

12.4. Mobilitat im Boden

Inhaltsstoff Mobilitat
1-Methoxypropan-2-ol HOCH (KOC =1)
Propan-1-ol HOCH (KOC = 1.325)

12.5.Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

P B T
Relevanten verfugbaren Daten Nicht verfiigbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar
PBT Kriterien erfullt? Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Keine Daten verfiighar

ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt- / Verpackungsentsorgung » Wiederverwerten, wenn mdglich, oder wegen der Mdéglichkeiten zur Wiederverwertung an den Hersteller wenden.
Abfallbehandlungsmdéglichkeiten Nicht verfugbar

Abwasserentsorgungsmaglichkeiten Nicht verfugbar

Continued...
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ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT

Gefahrzettel

Meeresschadstoff

Landtransport (ADR)

14.1.UN-Nummer

14.2.0rdnungsgemafie
UN-Versandbezeichnung

14.3.
Transportgefahrenklassen

14.4.Verpackungsgruppe
14.5.Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmaflRnahmen fur
den Verwender

NICHT

1263

FARBE (einschlieRlich Farbe, Lack, Emaille, Beize, Schellack, Firnis, Politur, fliissiger Fullstoff und fliissige Lackgrundlage) oder FARBZUBEHORSTOFFE
(einschlieBlich Farbverdiinnung und -l6semittel)

Klasse 3

Nebengefahr Nicht anwendbar
1]
Nicht anwendbar

Gefahrkennzeichen (Kemler-Zahl) 30

Klassifizierungscode F1
Gefahrzettel 3
Sonderbestimmungen 163 640E 650
Begrenzte Menge 5L

Lufttransport (ICAO-IATA / DGR)

14.1. UN-Nummer

14.2. Ordnungsgemaie
UN-Versandbezeichnung

14.3.
Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmafRnahmen fur
den Verwender

1263

FARBE (einschlieRlich Farbe, Lack, Emaille, Beize, Schellack, Firnis, Politur, fliissiger Fullstoff und fliissige Lackgrundlage) oder FARBZUBEHORSTOFFE
(einschlieBlich Farbverdiinnung und -I6semittel)

ICAO/IATA-Klasse 3
ICAQ/IATA Nebengefahr Nicht anwendbar
ERG-Code 3L

I

Nicht anwendbar
Sonderbestimmungen A3 A72 A192
Nur Fracht: Verpackungsvorschrift 366
Nur Fracht: Hochstmenge/Verpackung 220L
Passagier- und Frachtflugzeug: Verpackungsvorschrift 355
Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte 60 L
Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsvorschrift Y344

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge 0L

Seeschiffstransport (IMDG-Code / GGVSee)

14.1. UN-Nummer

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.3.
Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
Vorsichtsmanahmen fur
den Verwender

1263

FARBE (einschlieRlich Farbe, Lack, Emaille, Beize, Schellack, Firnis, Politur, fliissiger Fillstoff und fliissige Lackgrundlage) oder FARBZUBEHORSTOFFE
(einschlieRlich Farbverdiinnung und -l6semittel)

IMDG/GGVSee-Klasse 3

IMDG-Nebengefahr Nicht anwendbar
1]
Nicht anwendbar
EMS-Nummer F-E, S-E
Sonderbestimmungen 163 223 367 955
Begrenzte Mengen 5L

Binnenschiffstransport (ADN)

14.1. UN-Nummer

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

1263

FARBE (einschlieRlich Farbe, Lack, Emaille, Beize, Schellack, Firnis, Politur, fliissiger Fullstoff und fliissige Lackgrundlage) oder FARBZUBEHORSTOFFE
(einschlieBlich Farbverdiinnung und -I16semittel)

Continued...
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14.3.

3 Nicht db
Transportgefahrenklassen cht anwenobar

14.4. Verpackungsgruppe n

14.5. Umweltgefahren Nicht anwendbar

Klassifizierungscode F1

Sonderbestimmungen 163; 367; 640E; 650

14.6. Besondere
Vorsichtsmanahmen fur
den Verwender

Begrenzte Mengen 5L

Benotigte Geréte PP, EX, A

Feuer Kegel Nummer 0

Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und geméaR IBC-Code

Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15 RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch

1-METHOXYPROPAN-2-OL (107-98-2) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

Deutschland empfohlene Grenzwerte - MAK-Werte (Englisch)

Deutschland Recommended Exposure Limits - MAK-Werte - Schwangerschaft Risk Group
Klassifikationen & Keimzellenmutagene

Deutschland TRGS 900 - Grenzwerte fiir die Luft am Arbeitsplatz (deutsch)

Die EU-REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 Anhang XVII Beschrankungen der Herstellung,
des Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe, Mischungen und
Erzeugnisse

Die Europaische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 tiber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI

Die Europaische Union (EU) in Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG fiir die Einstufung und
Kennzeichnung von Geféhrlichen Stoffen - aktualisiert von ATP: 31

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Bulgarisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVs)
(Danisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Deutsch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVs)
(Englisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Estonian)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVs)
(Finnisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Franzésisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVs)
(Griechisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Italienisch)

Die Européische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVs)
(Lettisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Litauisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Malteser)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Niederlandisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Polnisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Portugiesisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVs)
(Rumanisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Schwedisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Slowakisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Slowenisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Spanisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVs)
(Tschechisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Ungarisch)

EU Konsolidierte Liste von Arbeitsplatz-Grenzwerte (Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten)
Européische Union, European Inventory of existing Commercial Chemical Substances
(EINECS) (Englisch)

Européische Zollinventar chemischer Erzeugnisse ECICS (English)

Européischer Gewerkschaftsbund (EGB) Prioritatenliste fur REACH-Zulassung

PROPAN-1-OL(71-23-8) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

Die EU-REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 Anhang XVII Beschrénkungen der Herstellung,
des Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe, Mischungen und
Erzeugnisse

Die Européische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 Uber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI

Die Européische Union (EU) in Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG fiir die Einstufung und
Kennzeichnung von Geféhrlichen Stoffen - aktualisiert von ATP: 31

Européische Union, European Inventory of existing Commercial Chemical Substances
(EINECS) (Englisch)
Européische Zollinventar chemischer Erzeugnisse ECICS (English)

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht dem folgenden EU-Gesetz und seinen Anpassungen - sofern zutreffend -: 98/24/EC, 92/85/EC, 94/33/EC, 91/689/EEC, 1999/13/EC, Verordnung (EU) Nr.

2015/830, Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Anderungen

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der Stoffsicherheitsbeurteilung und Expositionsszenarien vorbereitet durch Ihre Lieferkette, falls vorhanden.

ECHA Zusammenfassung

Inhaltsstoff CAS-Nummer Indexnummer
1-Methoxypropan-2-ol 107-98-2 603-064-00-3
IFEMIEHEIEN (S &L Gefahrenklasse und-kategorie Code (s)

Inventory)

1 Flam. Lig. 3, STOT SE 3

2 Flam. Lig. 3, STOT SE 3, Not Classified, Acute Tox. 4, Eye Irrit. 2

ECHA-Dossier
01-2119457435-35-XXXX

Piktogramm Signalwort Code (s) Gefahrenhinweis Code (s)

GHS07, GHS02, Wng
GHS02, Wng, GHS08, GHS03

H226, H336
H336, H371, H335, H225

Harmonisierung Code 1 = Die haufigste Klassifizierung. Harmonisierung Code 2 = Die strengste Einstufung erfordert.

Continued...
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Inhaltsstoff

Propan-1-ol
Harmonisierung (C & L
Inventory)

1

2

Harmonisierung Code 1 = Die haufigste Klassifizierung. Harmonisierung Code 2 = Die strengste Einstufung erfordert.

LYRECO PERMANENT MARKER C/TIP GREEN

CAS-Nummer
71-23-8

Gefahrenklasse und-kategorie Code (s)

Flam. Lig. 2, Eye Dam. 1, STOT SE 3

Page 10 of 10

Indexnummer

603-003-00-0

Flam. Lig. 2, Eye Dam. 1, STOT SE 3, Acute Tox. 4, Not Classified

15.3. Einstufung von Stoffen und Gemischen in Wassergefahrdungsklassen

ZUBEREITUNG IST WGK 1
Name
1-METHOXYPROPAN-2-OL
PROPAN-1-OL

ingredients, non-hazarodus

Nationale Inventar
Australien - AICS
Kanada - DSL
Kanada - NDSL
China - IECSC

Europa - EINECS / ELINCS /
NLP

Japan - ENCS
Korea - KECI
Neuseeland - NZloC
Philippinen - PICCS
USA - TSCA

Legende:

WGK

Stellung
Y
Y

N (Propan-1-ol; 1-Methoxypropan-2-ol)

Y

< < < < <

Y = Alle Bestandteile sind im Inventar

Partitur

01-2119486761-29-XXXX

Piktogramm Signalwort Code (s)

GHS07, GHS02, GHS05, Dgr
GHS02, GHSO05, Dgr, GHS08

Erstellungsdatum: 04/22/2013
Druckdatum: 12/13/2016

Gefahrenhinweis Code (s)

H225, H318, H336
H225, H318, H336, H302

N = nicht bestimmt oder ein oder mehrere Bestandteile sind nicht im Inventar und sind nicht von der Listung ausgenommen (siehe spezifische Inhaltsstoffe in

Klammermn)

ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

Volltext Risiko-und Gefahrencodes

H225
H302
H335
H371

Weitere Informationen

Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.

Gesundheitsschédlich bei Verschlucken.

Kann die Atemwege reizen.

Kann die Organe schédigen .

Die Einstufung (Klassifikation) der Gemisch und seiner einzelnen Bestandteile beruft sich auf offizielle und maRgebende Quellen, sowie auf unabhangige Berichte durch das Chemwatch

Klassifikations Komittee unter Verwendung vorhandener Literaturreferenzen.
Das SDS ist ein Gefahren-Kommunikationsmittel und sollte in der Risikobeurteilung eines Produktes verwendet werden.
Detaillierte Informationen hinsichtlich Personenschutz-Ausriistung beziehen sich auf die folgenden EU CEN Standards:

EN 166 - Personlicher Augenschutz

EN 340 - Schutzkleidung

EN 374 - Schutzhandschuhe gegen Chemikalien und Mikroorganismen.

Abkurzungen und Akronyme

PC—TWA: zulassige Konzentration- Haufigste Durchschnittszeit PC—STEL: zuldssige Konzentration- Kurzzeitgrenzwert IARC: Internationale Agentur fir Krebsforschung ACGIH:
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker STEL: Kurzzeitgrenzwert TEEL: Voriibergehender Notfallgrenzwert. IDLH: Unmittelbare Gefahr fiir Leben und Gesundheits-
Konzentration OSF: Geruchs Sicherheitsfaktor NOAEL: Ohne beobachtete schédigende Wirkung LOAEL: Niedrigste beobachtete schédigende Wirkung TLV: Maximum Grenzwert LOD:

Nachweisgrenze OTV: Geruchsschwellen Wert BCF: Biokonzentrationsfaktoren BEI: Biologischer Expositions- Index

Dieses Dokument unterliegt dem Urheberrechtsgesetz.

end of SDS



